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ESTUDIOSO de la literatura hispanoamericana,
Barsy (Budapest, 1942), emigré con su familia
ala Argentina en 1949y se afinc6 en Puerto Rico.
La cabeza de mi padre comienza aludiendo al
exilio como naufragio del alma: “El ndufrago pasa
su existencia recorriendo la playa, tratando de ar-
mar el rompecabezas de su vida a partir de los te-
soros y basura que le trae la resaca”. Esta decla-
racién determina el sentido de un relato que narra
lavida de una familia de exiliados htingaros en la
Argentina de Perén. Se encadenan con acierto al-
gunos de los temas propios de la tépica del exi-
lio: tres generaciones de una familia celebran una

comida en medio del desconcierto provocado por
el desencuentro; dos hermanos se enfrentan en
un internado con la hostilidad del mundo; los pa-
dres renuevan inttilmente sus proyectos ante
laincomprensi6n de sus hijos, que pretenden re-
cuperar una patria cuyos muros se han hecho de-
finitivamente invisibles.

Con un lenguaje fuerte y vivo, expresién de
la fragmentacién de un mundo babélico en el
que los giros portefios se mezclan con cancio-
nes germanas y con las imprecaciones del htin-
garo, Barsy muestra el drama de la imposible
radicacién en el mundo. Nadie ignora la impor-

tancia de la literatura del exilio, una de las fuen-
tes de metdfora constantemente renovadas de
nuestro imaginario: toda vida es un exilio en la
medida en que se hace deshaciéndose y a la bis-
queda de paraisos inexistentes. No siempre el es-
critor acierta a distanciarse de una realidad en
la que suele creer que radica lo més esencial de
su identidad. Barsy maneja fragmentos de su his-
toria pero no estoy seguro de que hayasido capaz
de hacer con ellos el canto libre del pajaro al
que alude en su prélogo.
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